
 

  

 

 
СТАТЬЯ 7 ГАРАНТИИ И СРЕДСТВА СУДЕБНОЙ ЗАЩИТЫ 
 
7.1 Стороны гарантируют, что (i) они могут предоставлять Услуги и (ii) что 

предоставление Услуг в соответствии с настоящим Соглашением будет 
осуществляться на профессиональном уровне. 

 
7.2. Каждая Сторона соответственно гарантирует и заверяет, что она уполномочена и 

имеет полное законное право заключить настоящее Соглашение на предоставление 
Услуг, следовать всем его условиям и выполнять все свои права и обязательства по 
настоящему соглашению без получения предварительного письменного согласия 
любого другого лица. В случае необходимости любых административных разрешений 
каждая Сторона несет ответственность за принятие всех необходимых мер для 
получения таких разрешений от своих соответствующих органов за свой собственный 
счет и за время, соответствующее выполнению настоящего Соглашения.  

 
СТАТЬЯ 8 КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 
 

Условия конфиденциальности, содержащиеся в Статье 15 Соглашения Акционеров, 
полностью включены в данный документ и должны применяться, с 
соответствующими изменениями, Сторонами и в отношении настоящего Соглашения 
(включая любой Заказ).  

 
 
СТАТЬЯ 9 СРОК ДЕЙСТВИЯ И УСЛОВИЯ ПРЕКРАЩЕНИЯ 
 

Подлежащее исполнению Сторонами, настоящее Соглашение вступает в полную 
силу и действие с момента его подписания каждой из Сторон и действует до полного 
исполнения Сторонами обязательств по настоящему Соглашению.  

 
Если одна Сторона не исполняет каких-либо существенных обязательств по 
данному Соглашению (включая любой Заказ), Соглашение (включая любой Заказ) 
может быть правомерно расторгнуто другой Стороной посредством 
зарегистрированного письма с подтверждением получения  

 
 
СТАТЬЯ 10 ФОРС-МАЖОР 
 

Если Стороны не укладываются в срок при выполнении своих обязательств по 
настоящему Соглашению из-за обстоятельств, не контролируемых ими, таких как 
война, пожар или наводнение, тайфун, землетрясение, забастовки или любые 
правительственные действия или другие случаи, период для выполнения таких 
обязательств продляется на период, эквивалентный длительности таких 
обстоятельств форс-мажора.  
 
В этом случае Стороны сразу же после возникновения события форс-мажора 
обязаны проинформировать об этом другую Сторону по факсу или электронной 
почте. 

 
Стороны должны проинформировать друг друга сразу же по факсу или электронной 
почте о прекращении или устранении событий форс-мажора и подтвердить данный 
факт зарегистрированным письмом. 
 
При воздействии обстоятельства форс-мажора Стороны должны постоянно 
предпринимать все возможные шаги, чтобы свести к минимуму любую задержку, 
которая может быть вызвана форс-мажором, и чтобы смягчить воздействие или 
потенциальное воздействие обстоятельств форс-мажора. 

 


